SC-T2100 Series

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Guia del operario

Esta guia contiene informacién seleccionada sobre cémo usar
laimpresora y las funciones de uso frecuente de la misma.
Consulte el Manual de usuario (Manual en linea) para obtener
instrucciones detalladas sobre como utilizar la impresora.
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Operaciones de la pantalla Inicio

( Y a
Niveles restantes aproximados de El estado de conexidén a la red
consumibles El icono cambia conforme al método de conexion.
A medida que la tinta se consume o la caja de Mientras la impresora esta conectada, el colorde = es
mantenimiento se llena, la barra correspondiente azul e indica la intensidad de la senal.

se hace mas corta. ; .
B con cables (Ethernet) !? Wi-Fi (inaldambrica)

Cuando“/\" aparezca en las barras, prepare un nuevo E;:'.? Wi-Fi Direct
cartucho de tinta o una caja de mantenimiento. Puede M

continuar imprimiendo hasta que sea necesario el @

reemplazo. Toque este icono...

m Configuracion de conexidn de red

el Método de

i © Enrutador :
@Toque este icono... '

_ Wi-Fi Diract
m Estado de suministro
@ descripeion

Cartucho de tinta
« I 00174001
v [ 00574003

h T40D4/T40CH

¢ I T4o02rm4ccz

Caja de mantenimignto

o I ci9s210057

Puede cambiar el método de conexidn.

Para obtener informacién sobre Wi-Fi Direct, consulte lo
siguiente.
£ “Imprimir fuera de la oficina” en la pagina 12

Puede ver los nUmeros de producto de consumible.

\ ) \

Estado actual de la impresora

Toque para cargar o quitar papel.
£ “Preparacién para imprimir”en la
pagina 4 Conf. papel Estado impresora Configuracién

Cuando conecte un escaner Epson compatible a la impresora,

Toque para comprobar el estado de la aparecera el boton Copia ampliada.

impresora o cambiar la configuracién de
la misma.

El boton Configuracién aparece cuando toca @ .




La palabra de inicio aparece cuando la impresora esta activada.

Estas paginas muestran las operaciones disponibles en la pantalla
de inicio.

N
El niumero de avisos
El nimero de avisos, como las advertencias de poca tinta, se muestran en el icono.
Mo
@ Toque este icono...
m Lista de mensajes @ Canfirmacidn
Gueda poca rollo de papel.
Queda poca tinta
] $ Puede continuar imprimiendo hasta gue sea necesario el
Foca tima. IEEIT\NBZO,
ST i )
Se muestra una lista de avisos que requieren la accion del usuario. Puede ver instrucciones sobre lo que
hacer cuando toca cada aviso.
Cuando complete las acciones para todos los avisos, el nimero desaparecera del icono.
\ 7
a y
Informacion del rollo de papel
Se muestran el tipo de papel y el ancho de papel que se han establecido.
Do 7 Mo
Tocar después de cargar el Tocar antes de cargar el rollo
rollo de papel... de papel...
° Papel continua
Cluitar
Ingerar o conar papel ‘
Ajuste del soporle
Conliguracién mullimedia avanzada P Abra |a tapa de hojas cortadas y Ia tapa del rollo de papel.
@)
Puede realizar acciones como cambiar el Se muestran las instrucciones sobre cdmo cargar el
rollo de papel. rollo de papel.
\ 7

1 Operaciones del panel tactil

Tocar (pulsar) Deslizar
° Papel continug

-~ 5
neeriare conas “"’"_ La barra de desplazamiento se
Ajuste del soparte /muestra cuando se desplaza
Contiguracion mutir B avanz: hacia arriba y hacia abajo.
Administrar canbdNg

A g

%




Preparacion para imprimir

Comprobar las posiciones Cargar el papel siguiendo las
de carga del papel instrucciones que aparecen en la pantalla

Papel continuo Toque Conf. papel.

Bl e B ali C ] o

@ Cargue papel.
@ -

L

Conf. papel Estado impresora Configuracion

. . ) Seleccione uno de los origenes del papel.
Alimentador autom. de hojas

Ad4aA3
e Conf. papel

Se pueden establecer varias
hojas al mismo tiempo \
Papel continuo
@ ] Mo cargado >

Alimentador autom. de hojas
J..@J_ Puede establecer varias hojas. >

Hoja cortada (1 hoja)
D No cargado >

3 Toque Consulte la guia. para ver instrucciones

*El niimero de hojas cargadas simultdneamente varia en detalladas en pantalla.
funcion del tipo de papel.

Consulte la guia.

Hoja cortada (1 hoja)

A4 hasta el ancho impresién
maximo

Una hoja cada vez
Cargue el rollo de papel.

Cuando Cargar papel o Preparado aparece en la pantalla de inicio,
puede abrir la cubierta de hojas cortadas y cargar una hoja cortada
en laimpresora. Después de cargar una hoja cortada, asegurese de
seleccionar Hoja cortada (1 hoja) en el paso B. De lo contrario, la
impresora no podra detectar la hoja cortada cargada.




En estas paginas se explica cdmo preparar la impresora para imprimir.
Siga atentamente estos pasos para obtener la calidad de impresion
Optima.

Establecer el tipo de papel y el tamaino
de papel

Los elementos de configuracion varian en funcién del papel.
Si selecciona un tipo o tamafio de papel que no coincida con el papel
cargado, las copias impresas tendran arrugas, manchas de tinta o franjas.

Presionar Aceptar después de
completar la configuracion

Papel conlinuo

Tipo de Cantidad de
papel Tipo de papel papel restante
z o tamafo de
pal restante
papel
[ J
[ J
[ J
[ J
e Malte Paper e Administrar canlidad reslante
Enhanced Matte J Configuracién Activ. @
Archival Matle Cantidad restante 30.0 -

|
) | )
Photo Quality 1) Paper J Alerta de cantidad restante S.UJ!

Singlewaight Matle

()

Seleccione rapidamente la configuracién porque el papel comenzara a
introducirse si la pantalla no se utiliza durante 90 segundos.

Papel especial de Epson

Seleccione el nombre de papel impreso en el paquete de papel.

Papel que no es de Epson

Seleccione una de las siguientes opciones:
- Papel Normal

- Papel con calidad <Genérico>

- Papel fotografico <Genérico>

- Tracing Paper

- Tracing Paper <LowDuty>

- Matte Film

Cuando Preparado aparece en
la pantalla, puede comenzar a
imprimir.

2 NECE BJi=IC
' @ Freparado '

T Papel Normal

4 5100 mm T8 300 m

°R
o
Gond. papel Estado impresora Configuracian

Puede cargar un rollo de papel y, a
continuacion, cargar hojas cortadas en el
alimentador automatico de hojas. El
controlador de la impresora permite
seleccionar uno de estos dos origenes de

papel.




Impresion de dibujos CAD

Modo de uso del controlador de
impresora

Este método es el mas adecuado para imprimir dibujos CAD,

como una vista del aspecto de edificios, alta calidad.

@ Importante

Silas lineas o las partes del dibujo no se imprimen
correctamente, utilice el modo HP-GL/2 o HP RTL.

El procedimiento siguiente es para AutoCAD 2018.

Insert Annotate Parametric

n I Page Setup Manager
Q.

View Details

Home

Batch Preview

#= Plotter Manager

2 Seleccione la impresora en Printer/plotter y, a

continuacion, haga clic en Properties....

eter it
[ Mo 2 EPSON SC-X00X Series - | Peoperte

Haga clic en Custom Properties.

7 Filter Paper Sizes

Access Custom Dialog

following button to
& devic

OK Cancel Help

Se abrird la pantalla del controlador de la impresora.

Seleccione CAD/Line Drawing (CAD/Dibujo
lineal) en la pestana Printer Settings (Ajustes
de laimpresora).

Windows
eltrg:
o b
Custom Paper 5 I’ ‘ r 1
i ﬂ @
A Infa dia Ty
aper
Restare Defoult pings.. Elret Layoct
Orientation: | # Te
( Printer Settings )
—
e -
Same as Paper Size ‘ i l‘
Output Size:  Ad i
Paper Source:  Roll Paper - ﬂ &

Roll Paper Width: 36 inch (914 mm )

Media Type:  Use Printer Settings

Print Quality: Sam)
Salact Target:




Imprima dibujos CAD y GIS utilizando uno de los dos métodos

siguientes dependiendo del uso que pretenda dar al dibujo.

Uso del modo HP-GL/2 o HP RTL

Este método es el més adecuado para imprimir dibujos CAD
y GIS, como mapas y planos.

6,000 | 3,000 7,200

L 2500

6,200
f— e —

i —-—#—QI f
I 4"4: ]

2R R

2,800

Puede imprimir desde una aplicacién que admita HP-GL/2
(compatible con HP DesignJet 750C) y HP RTL.

El origen de papel y la calidad impresién predeterminados
son Papel continuo y Estandar, respectivamente. Si
desea cambiar la configuracion, cambiela desde el menu
de configuracién de la impresora antes de realizar el
procedimiento siguiente.

El procedimiento siguiente es para AutoCAD 2018.

Haga clic en Plot.

‘A' o 2

Home Insert Annotate Parametric

. I Page Setup Manager

%, View Details
Batch Preview

#= Plotter Manager

Seleccione plotter en Printer/plotter.

Seleccione el nombre del plotter tal y como se muestra

a continuacion en funcién de su modelo.

SC-T2100 Series: ~ HP DesignJet 750C C3195A

(1 Cuando no se imprime nada o el texto esta
distorsionado

Cambie la configuracion de la impresora como se indica a
continuacion.

Configuracion - Ajustes generales - Config. de la impresora
- Idioma de impresion - USB (o Red) - HP-GL/2

Cuando imprima utilizando el controlador de la impresora,
vuelva a cambiar la configuracién a Automatico desde HP-GL/2.

(1 Cuando desee imprimir en una hoja cortada o cambiar
la configuracion de la calidad impresion

Seleccione el elemento de configuracién que desee en el menu
de configuracion de la impresora mostrado a continuacion.
Configuracion - Ajustes generales - Config. de la impresora
- Config. universal impres.

(1J Cuando desee cambiar el ancho o el color del trazo

Seleccione el elemento de configuracion que desee en el menu
de configuracién de la impresora mostrado a continuacion.
Configuracion - Ajustes generales - Config. de la impresora
- Configuracion tnica HP-GL/2

(1 Cuando desee imprimir en un papel extragrande

Cargue papel mas grande que el tamaro original en la impresora
y, a continuacion, cambie la configuracion de la impresora como
se indica a continuacion.

Configuracion - Ajustes generales - Config. de la impresora

- Config. universal impres. - Opcion de margenes de pagina

- Extragrande



Impresion de banners

Pasos para imprimir un banner Ajuste del original al ancho del
rollo de papel

Cree el original en la aplicacion’

Ajuste lado corto del
original al ancho de rollo
de papel.

Original

Ajuste lado largo del
original al ancho de rollo
de papel.

Seleccione el método de ampliacion

en el controlador de la impresora

Seleccione Output Size (Tamaro de salida) - Fit to Roll
Paper Width (Ajustar al ancho del rollo de papel) y, a
continuacion, seleccione si desea ajustar el lado corto o el
lado largo del original al ancho de rollo de papel.

.
Windows
Imprimir | [——
) A
]
Cutpuit e
¥ Fit Short Sac 3 Roll Paper Width
*Para crear un original de tamafio no estandar, consulte la informacion uclu.sre":”'f'"_, 2
- =k
siguiente. Rat papar |24 (510 mm) < g
£ “Impresién en tamafos que no son estandar” en la pagina 10 i Type s st Settngs g -
Acquire Info Madia Typa:
Frin [ Simple Settings Faper Remaining:
] Print with High Guality
Restore Defoul Show Seltngs... [ print Preview. [Jrayent Manager
Mac
Orientation: 1 [} Ts
[ Printer Settings | ]
m—
+  Same as Paper Size - =T
Fit Short Side to Roll Paper Width
Output Size™ 5 1out Size Fit Long Side to Roll Paper Width
Snecifv Size T L
r—— I

Roll Paper Width
Media Type: Use Printer Settings
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings
Select Target:  Standard

Print with High Guality
44




En estas paginas se explica cdmo ampliar e imprimir un original
creado en un tamano estandar para un banner.

Ajuste del original al tamano de

salida

Original

Seleccione Output Size (Tamario de salida) - Fit to Output
Size (Ajust al tmifo de impres.) y, a continuacion, seleccione

el tamano de salida.

Windows

Tamano de salida

' i1 Original

Weleome ta the Epson
Reference Guide

s P Upes

A4

A3

Especificacion del tamano

Tamano de
salida
M

]

1000 mm

Seleccione Output Size (Tamario de salida) - Specify Size
(Especificar tamafo) y, a continuacion, seleccione el tamafio

de salida o especifique un valor de ampliacién.

Windows

Pairiter St "-ii‘J yout  Advanced Utility

Printer Settings

yout Advanced Lhility

L Jgaay Cument Settings Selert Seting * Current Sattings f
R A
Sama as Paper S | Same as Paper S
Outpes Siza ¢ ' Same as Paper Sire Output »  Same as Paper Size
ol fit to Roll Paper Width » 5 il
- — A it to Roll Paper Width 4 ¥
[ Fit to Outpud Size ] ‘ I 4 — ’_ I 4
i n Feud [ Source © Others.. ] i i /
—— 24 in (630 men) - .G. &
andia Type @ Usa Printer Settings d -
pashity [ Simpte Semings Faper Remaining
et g ~ N
CAD / Link A Cutput Size
." == ot : [ Prinst with wigh Gualey
CAD | Line Lev ( Speafy Soe ’
=Jdd
tiffice Dorument -]
erjoffice Document [Btack) ewb = 1z
ster (Photo) | Perspednve Uit
Paster [Yellew Paper) b
Restore Default Sheow Settings... [E et pres [Jrayout manager ok | Cancel Help
- 3 3 fentation: 1 § Ta
Orientation: | L] Ts. Orientation: i
. N Brinter Settings
[ Printer Settings ] [ rinter Settings ]
Paper Size:
Paper Size:  Ad el b -
A : + + Same as Paper Size
+ + Same as Paper Size 4 __.”m A apar ”.[ 4
- ‘ 4 . Fit to Roll Paper Width >
- TIL W T e VIR Ohtrit Giza
Qutput Size, q [ — h s
e ————————— Paper Source ] *
FEpEr S0UNce {
: V1< — ) :
Roll Paper Width J :
Media Type: Use Printer Settings &
Acquire Info
Print Quality: 2 Simple Settings Output Size
Select Target: Standard 5N
- = 1P 0 A e
Print with High Quality
&8 Length 100@, mm
—
DL 10
Cancel




Impresion en tamanos que no son estandar

Pasos para imprimir en un tamano que nos
estandar

Registrar y seleccionar el tamano

de papel

Registrar y seleccionar el tamafo de Windows
papel en la aplicacién Inicie la aplicacién, haga clic en el menu Archivo
y, a continuacién, haga clic en Imprimir.
@ En la pestaia Printer Settings (Ajustes de la
impresora), haga clic en Custom Paper Size...

(Tamaino papel personalizado...)

Crear el original

Saminge...

sam -
wtput Sace A4 210 % 257 mm
>
Custom Papar Size.. a r
4
£ |

Escriba la siguiente informacién en la ventana
User-Defined Paper Size (Tamaio Papel
Definido por Usuario).

Ampliar e imprimir el original Haga clic en Save (Guardar) y, a continuacién, haga
clic en OK para finalizar el registro del tamafo de
papel.

En estas paginas se explica como crear un original que User-Defined Paper Size
sea aproximadamente un tercio del tamaino de salida y, a o Rt e e e
. .z . . . . P User-Defined ~ Banner
continuacion, ampliar e imprimir ese original para crear un ‘ e
banner que se ajuste al ancho del rollo de papel de 610 mm UZH_DEﬁnEﬂ Hok Sty =
(24 pulgadas). 77777777777777777777777777777777777 Lanascape Fortrait
(Paperwmth toj2o00 % ]
Paper size (Tamano papel) (original)* ( ey )
Paper Height :  |500.0 5
— 500 mm — —
T .[/’i- - (127.U - 18U0U.U}
200 mrj_ SALE ®mm Cinch
! ! Save Cancel Help
Output Size (Tamafo de salida) n Seleccione el tamario de papel registrado.
b——1500mm ——8

Ejemplo: Microsoft Word 2016

e inQ Layout
Crientation Size flolumns )
bc Hyphenatiof

Orientation: Landscape
Size: Banner

610 mm

|

*Puede configurar el tamano de papel como se muestra continuacion.
Paper Width (Ancho Papel): de 89 mm hasta el ancho de impresion
maximo
Paper Height (Largo Papel): de 127 mm a 18,000 mm (Windows)
Height (Altura): de 127 mm a 15,240 mm (Mac)

lin

Text  Margin
Direction

Si el tamano de papel no se muestra, compruebe los
tamanos de papel admitidos en la aplicacion.

10



En estas paginas se explica cdmo crear e imprimir un original con un
tamano de papel que no es estandar, como un banner o una forma
cuadrada.

Mac
Inicie la aplicacion y, a continuacion, haga clic
en Page Setup (Configuracion de pagina).

Si Page Setup (Configuracion de pagina) no se muestra
debido a la aplicacién, seleccione Print (Imprimir).

2 Para Orientation (Orientacion), seleccione '~
y para Paper size (Tamaiio papel), seleccione
Manage Custom Sizes (Administrar tamaiios
personalizados).

Page Attributes

Format For:  EPSON SC-XXXXX
EPSON SC-XXXXX Series

Paper Size: A4
210 by 297 mm

Orientation: | | ] Ts.

Scale: 100%

3 Registre el tamano de papel en el siguiente
orden.
Para ), escriba “Banner” como el nombre del tamafio
de papel.
Para (3, seleccione el nombre de la impresora.

Haga clic en OK para finalizar el registro del tamafo de

papel.

@ Banner B [ Paper size: 200 mm 500 mm @

Width Height

Non-Printable Area:
EPSON SC-XXXXX i C
0 mm
0 mm Top 0mm
Left o0 mm Right

Bottom

ol (B 3

Cancel _ ] @

Crear el original

Cree el original mediante la aplicacion.

Ampliar e imprimir el original

Cargue un rollo de papel de 610 mm (24 pulgadas) y, a
continuacion, amplie e imprima el original ajustandolo al
ancho de dicho rollo de papel.

Para ampliar e imprimir el original, consulte la informaciéon

siguiente.
£ “Impresion de banners” en la pagina 8

11



Imprimir fuera de
la oficina

Conexion Wi-Fi Direct

Use Wi-Fi Direct para conectar el equipo o el dispositivo
inteligente a la impresora cuando esté fuera de la oficina
y no se pueda conectar a la impresora a través de una
conexion por cable o inaldambrica.

Toque §% [F en la pantalla de inicio.

EElE P af C] o
() cargue papel.

Estado impresora Configuracién

Toque Wi-Fi Direct.

Configuracion de conexion de red

Seleccione el Método de conexidn.

1
! Enrutador

gll  WiFiDirect 1

Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

12

En esta pdagina se explica como imprimir en
un entorno que no cuenta con un enrutador
o un punto de acceso de red inalambirico.

Después de conectarse a la impresora con Wi-Fi Direct,
imprima con el controlador de la impresora.

Aunque el controlador de la impresora no se han instalado,
puede imprimir con un equipo Mac o con un dispositivo
inteligente iOS mediante AirPrint.

Equipo Windows Controlador de impresora

Equipo Mac Controlador de impresora o AirPrint
Dispositivo AirPrint

inteligente iOS

Las siguientes operaciones no se permiten cuando se utiliza
AirPrint.
- Impresiéon mediante el ajuste automatico del original al

ancho debe papel
- Impresiéon mediante la ampliacién y reduccidon automaticas
del original para ajustarse al tamano de papel de salida

- Establecimiento de una calidad de impresién adecuada para
la finalidad de uso pensada

Use el controlador de la impresora para estas operaciones.

Consulte el sitio web de Apple para obtener mas informacién sobre
el uso de AirPrint.




NOTA
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Copyrights y marcas comerciales

Ninguna parte de esta publicacién puede reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion o transmitirse de ninguna forma o por cualquier medio,
ya sea electrénico, mecanico, de fotocopia, grabacion o cualquier otro, sin el permiso previo por escrito de Seiko Epson Corporation. La informacion contenida
aqui estd pensada exclusivamente para el uso de la impresora Epson. Epson no se hace responsable de cualquier uso de esta informacion aplicado a otras
impresoras.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales seran responsables ante el comprador de este producto o terceros por los danos, pérdidas, costos o gastos en que
incurra el comprador o terceros como resultado de un accidente, uso indebido o abuso de este producto o de modificaciones, reparaciones o alteraciones no
autorizadas realizadas a este producto, o (excluyendo EE. UU.) el incumplimiento estricto de las instrucciones de funcionamiento y mantenimiento de Seiko
Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no seré responsable de los dafios o problemas derivados del uso de accesorios que no sean productos originales Epson u
homologados por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no sera responsable de ninguin dafo provocado por interferencias electromagnéticas producidas al utilizar cables de interfaz que no
sean productos originales u homologados Epson u homologados por Seiko Epson Corporation.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION, and their logos are registered trademarks or trademarks of Seiko Epson Corporation.
Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Mac, macOS, OS X, Bonjour, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

HP-GL/2° and HP RTL® are registered trademarks of Hewlett-Packard Corporation.

AutoCAD is registered trademarks or trademarks of Autodesk, Inc., and/or its subsidiaries and/or affiliates in the USA and/or other countries.

Aviso general: Otros nombres de productos utilizados en este documento son solo para fines de identificacién y pueden ser marcas comerciales de sus respectivos
propietarios. Epson renuncia a cualquier derecho sobre esas marcas.

© 2020 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Significado de los simbolos

a Importante Los avisos importantes deben seguirse para evitar averias en este producto.

- Indica contenido de referencia relacionado.

Descripciones de modelos del producto

Es posible que algunos modelos descritos en este manual no se vendan en su pais o region.

15



Solucion de problemas relacionados

con la calidad impresion

Lineas horizontales o
verticales

Lineas con doble trazo o
caracteres deformados

ClIITa1 eIl alls
c Aafdruck. WA
I 5008 "Regel

Arrugas, marcas de desgaste
o colores desiguales

Soluciones

Lleve a cabo las soluciones en el siguiente orden hasta que los resultados impresos hayan
mejorado.
Comience recargando el papel que desea utilizar.

Comprobar la configuracién del tipo de papel

Toque Conf. papel en la pantalla de inicio y compruebe la configuracion del tipo de

papel. Si la configuracion del tipo de papel es incorrecta, toque el origen del tipo de

papel que desea y cambie al tipo de papel correcto.

Para saber cdmo establecer el tipo de papel, consulte la siguiente informacion.

" "Preparacion para imprimir”-“Establecer el tipo de papel y el tamaiio de papel”
en la pagina 5

& Si los resultados de impresion no mejoraron

Ejecutar la opcién Ajuste del soporte
En la pantalla de inicio, toque Conf. papel - Origen de papel que desea - Ajuste del
soporte. Siga las instrucciones de la pantalla para completar el ajuste.

& Si los resultados de impresiéon no mejoraron

Comprobar si los inyectores estan obstruidos y ejecutar la limpieza de
cabezales

En la pantalla de inicio, toque Configuracion - Mantenimiento - Com. boquilla cab. imp.
Siga las instrucciones de la pantalla para imprimir y comprobar el patrén de
comprobacién de inyectores y ejecutar la limpieza de cabezales.

& Si los inyectores obstruidos no mejoraron después de tres veces

Ejecutar la opcién Limpieza potente
En la pantalla de inicio, toque Configuracién - Mantenimiento - Limpieza potente.

Si los inyectores obstruidos siguen si mejorar, pongase en contacto con su
distribuidor o soporte técnico de Epson.

Gotas de tinta

Realice una limpieza de cabezales.
En la pantalla de inicio, toque Configuracién - Mantenimiento - Limpieza cabezal impr.

CMP0257-00 ES

©2020 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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